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DE

Viel Freude mit lhrem neuen TRAVEL
MUG EASY TWIST. Fiir perfekten Genuss
beachten Sie bitte unsere Hinweise.

« Damit HeiRes langer heif3 bleibt, spiilen
Sie vor dem Gebrauch das Produkt mit
heiffem Wasser aus. Kalte Getranke
bleiben ldnger kalt, wenn Sie das Gefafs
vorher mit kaltem Wasser ausspiilen.

+ Wir empfehlen 3 Minuten vorzu-
waérmen/-kiihlen.

« Den TRAVEL MUG EASY TWIST nur
an dem unteren Deckelteil 6ffnen und
schliefen.

« Zur Reinigung in der Spiilmaschine
den Quick-Press-Knopf 6ffnen und den
Deckel zerlegt Uberkopf in die Spiilma-
schine stellen.

TIPP:
Fir perfekte Reinigung Verschluss

« Zur besseren Trocknung, Deckel nach vollsténdig aufschrauben (s. Grafik).

der Reinigung (Spiilmaschine oder von
Hand) kréftig ausschiitteln.

« Zur Entfernung von hartnackigen Verschmutzungen das Produkt mit
einem Spiilmaschinenreiniger/-tab und warmem Wasser einwirken lassen.
Anschlieend mit viel Wasser spiilen.

« Keine scharfkantigen Gegenstande, Scheuermittel, Lésungsmittel oder
Bleichmittel zur Reinigung verwenden.

« Alle Teile Ihres TRAVEL MUG EASY TWISTs sind spiilmaschinenfest.

Die EMSA GmbH (Grevener Damm 215-225, 48282 Emsdetten,
Deutschland) gewahrt fiir dieses Produkt eine Herstellergarantie fur
die Dauer von 5 Jahren. Die Garantie beginnt mit dem Zeitpunkt des
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Kaufs des neuen Produkts bei einem EMSA-Héndler. Der Garantieschutz
gilt weltweit. Die Garantie umfasst Mangel und Schaden, die auf Her-
stellungs- und Materialfehlern beruhen. Verschleifteile sind von der
Garantie ausgeschlossen. Bei unsachgeméfer Verwendung des Produkts
entféllt der Garantieschutz. Garantieleistung ist nach Wahl von EMSA
die kostenlose Lieferung von Ersatzteilen, der kostenlose Ersatz des Pro-
dukts oder eine Gutschrift tiber die Hohe des Kaufpreises in Form eines
Codes bei einem E-Commerce-Handler. Um die Garantie geltend zu
machen, wenden Sie sich bitte mit aussagekraftigen Bildern des defekten
Produktes und dem Kaufbeleg per E-Mail (info.de@groupeseb.com) an
unseren Kundendienst oder kontaktieren den Kundendienst telefonisch
unter der Rufnummer +49 (0)212-387400.

Unabhéngig von dieser Garantie stehen Ihnen Ihre gesetzlichen
Rechte als Verbraucher zu und werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt. Insbesondere Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
gegeniiber dem Verkaufer bei Mangeln der Kaufsache — wie etwa Nach-
erfiillung, Riicktritt, Minderung des Kaufpreises oder Schadens- oder
Aufwendungsersatz (siehe § 437 BGB) — werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt oder bertihrt.

5 Jahre Herstellergarantie — Weitere Informationen finden Sie unter
www.emsa.com/garantie.

Ihr EMSA Travel Mug enthalt wertvolle Materialien, die wiedergewonnen
oder recycelt werden kénnen. Die Trennung der Abfallmaterialien

nach ihrer Art erleichtert das Recycling des wiederverwertbaren Materials.

Bringen Sie das Gerat zu einem Recycling- bzw. Wertstoffhof. Mehr
Informationen Gber deren Wiederverwertung erhalten Sie bei lhren
ortlichen Behérden.

EN
We hope you enjoy using your new TRAVEL MUG EASY TWIST. Please follow
our instructions to ensure you get the most out of the product.
+ To make sure hot contents stay hot for longer, rinse the product
with hot water prior to use. Chilled beverages will stay cold for
longer if you rinse the container with cold water before using it.
+ We recommend pre-heating/cooling for 3 minutes.

+ Open and close the TRAVEL MUG EASY TWIST only on the lower part of the lid.

«To clean in the dishwasher, open the quick-press button and place the lid
disassembled upside down in the dishwasher.

« For better drying, shake out the lid vigorously after cleaning (dishwasher
or by hand).

« To remove stubborn dirt, use a dishwasher detergent/tab with
warm water and allow to soak in. Then rinse with lots of water.

+ Do not use any sharp-edged objects, abrasive products,
solvents or bleaching agents to clean this product.

« Tip: for optimum cleaning, just fully remove the closure (see diagram).

« All of the individual components of your TRAVEL MUG EASY TWIST are
dishwasher safe.

+ 5 years manufacturer guarantee - details available on
Wwww.emsa.com/guarantee

Find out who is the distributor for your region by contacting info@emsa.de.

FR

Vous ne pourrez plus vous passer de votre nouveau TRAVEL MUG EASY TWIST.

Pour une saveur incomparable, suivez nos conseils.

+ Afin que chaud reste chaud plus longtemps, rincez le produit a l'eau chaude
avant utilisation. Les boissons fraiches le resteront plus long-temps si vous
rincez préalablement le pichet a l'eau froide.

+ Nous recommandons un chauffage/refroidissement préalable de 3 minutes.

+ Ouvrir et fermer le TRAVEL MUG EASY TWIST uniquement a partir du bas
du couvercle.

« Pour un nettoyage au lave-vaisselle, ouvrir le bouton Quick-Press et placer
la partie supérieure détachée du couvercle dans le lave-vaisselle.

« Pour faciliter le séchage, secouer fortement le couvercle une fois lavé (au
lave-vaisselle ou & la main).

« En cas de taches rebelles, laisser tremper le produit dans l'eau chaude en
ajoutant de la poudre/une tablette pour lave-vaisselle. Rincez ensuite a
l'eau abondamment.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas d'objets aux bords coupants,
de produits abrasifs, solvants ou blanchissants.

« Conseil : Pour un nettoyage optimal, dévisser complétement le bouchon de
fermeture (voir illustration).

+ Tous les éléments du TRAVEL MUG EASY TWIST passent au lave-vaisselle.

Pour connaitre le distributeur de votre région, contacter info@emsa.de.

Ce produit fait ['objet d'une garantie commerciale de 5 ans accordée gra-
tuitement par EMSA GmbH (Grevener Damm 215-225, 48282 Emsdetten,
Deutschland). Le délai de garantie commence & courir au moment de l'achat
du produit chez le distributeur EMSA. La garantie est valable dans le monde
entier. Cette garantie couvre les défauts et dommages résultant de défauts
de fabrication et de défauts matériels. Les piéces d'usure sont exclues de la
garantie. En cas d'utilisation incorrecte du produit, la garantie commerciale
devient caduque. Au titre de la garantie, vous bénéficierez, au choix d'EMSA,
de la livraison gratuite de piéces de rechange, du remplacement gratuit du
produit ou d'un avoir pour le montant du prix d'achat avec un code valable
pour un achat en ligne d'un nouveau produit chez un distributeur EMSA.
Pour faire une réclamation au titre de la garantie, contacter notre service
clientéle par e-mail & l'adresse gsinfofr@groupeseb.com avec des photos
significatives de 'appareil défectueux et une preuve d'achat, ou contactez
notre service clientéle par téléphone au +33 08 09 40 03 65.
Indépendamment de cette garantie, vous pouvez faire valoir vos droits au
titre des garanties légales en tant que consommateur ; celles-ci ne sont pas
limitées par cette garantie commerciale. En particulier, vos droits au titre de
la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L.217-4 a L.217-12
du Code de la consommation ou celle relative aux défauts de la chose ven-
due, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code
civil, ne sont pas sont pas limités ou affectés par cette garantie.

Pour plus de détails, consultez la page internet www.emsa.com/garantie.
L.217-4 du Code de la consommation : « Le vendeur livre un bien conforme
au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

L.217-5 du Code de la consommation : « Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les
qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme d'échantillon ou
de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou
par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou est propre & tout usage spécial recherché par l'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

L.217-12 du Code de la consommation : « L'action résultant du défaut de
conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. »

L.217-16 du Code de la consommation : « Lorsque l'acheteur demande au

vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept
jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.

Cette période court a compter de la demande d'intervention de l'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a
disposition est postérieure a la demande d'intervention. »

1641 du Code civil : « Le vendeur est tenu de la garantie  raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne ['aurait pas
acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »
1648 alinéa 1 du Code civil : « L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par ['acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice. »

IT

Viauguriamo un piacevole utilizzo della vostra nuova TRAVEL MUG EASY TWIST.

Per una miglior esperienza, si prega di seguire le nostre istruzioni.

+ Affinché le bevande restino calde piti a lungo, lavare il prodotto con acqua
calda prima dell'utilizzo. Invece, per mantenere fresche le bevande piti a
lungo, lavare con acqua fredda.

+ Per riscaldare/raffreddare, si consiglia di lasciare |'acqua calda/fredda
nell'apparecchio per almeno 3 minuti.

+ Aprire e chiudere TRAVEL MUG EASY TWIST solo dalla parte inferiore del
coperchio.

« Per il lavaggio in lavastoviglie aprire il pulsante di apertura rapida e posizio-
nare il coperchio separatamente e sottosopra nella lavastoviglie.

« Per facilitare ['asciugatura, scuotere energicamente il coperchio dopo il
lavaggio (in lavastoviglie 0 a mano).

« Per rimuovere lo sporco ostinato, pulire con acqua tiepida e un detergente
per lavastoviglie, lasciando agire il detergente. Poi, risciacquare abbon-
dantemente con acqua.

« Per la pulizia, si prega di non utilizzare abrasivi, prodotti chimici, solventi né
prodotti a base di candeggina.

+ Suggerimento: Per una pulizia perfetta, svitare completamente il coperchio
(v. figura).

+ Tutte le parti della TRAVEL MUG EASY TWIST sono lavabili in lavastoviglie.

+ 5 anni di garanzia del prodotture - per maggiori informazioni visitare la
pagina www.emsa.com/guarantee

Per conoscere i distributori attivi nella vostra area, contattate info@emsa.de.

ES
Disfrute con su nuevo TRAVEL MUG EASY TWIST. Para disfrutar al maximo
del producto, siga nuestras indicaciones.

+ Para que el contenido caliente se mantenga caliente por mas tiempo,
enjuague el producto con agua caliente antes de usarlo. Las bebidas frias
se mantienen frias durante mas tiempo si enjuaga primero el recipiente
con agua fria.

+ Recomendamos 3 minutos de calentamiento/enfriamiento previo.

« Abrir y cerrar el TRAVEL MUG EASY TWIST solo por la pieza de tapa inferior.

+ Para lavar en el lavavajillas, abrir el boton Quick Press y colocar la tapa
desmontada boca abajo en el lavavajillas.

« Para que la tapa seque mejor, agitarla con fuerza después de lavarla (a
mano o en el lavavajillas).

« Para eliminar la suciedad persistente, aplicar producto limpiador o pastilla
para lavavajillas y agua caliente y dejarlo hacer efecto. A continuacién
aclarar con agua abundante.

+ No limpiar usando objetos afilados, productos abrasivos, disolventes o lejias.

« Consejo: Para una limpieza perfecta, desenroscar completamente el cierre
(v. grafico).

+Todas las piezas de su TRAVEL MUG EASY TWIST son aptas para
lavavajiillas.

« Garantfa de 5 afios del fabricante - detalles disponibles en
Www.emsa.com/guarantee

Puede informarse sobre el distribuidor en su region escribiendo a info@emsa.de.

NL

Veel plezier met uw nieuwe TRAVEL MUG EASY TWIST. Volg onze aanwijzin-

gen voor ideaal gebruik.

« Warme dranken blijven langer warm, wanneer u de kan van tevoren met
heet water omspoelt. Koude dranken blijven langer koud, wanneer u de kan
van tevoren met koud water omspoelt.

+ We raden aan om 3 minuten voor te verwarmen/te koelen.

+ De TRAVEL MUG EASY TWIST enkel openen en sluiten door middel van het
onderste dekseldeel.

« Reiniging in de vaatwasmachine: Open de Quick-Press-knop en leg het
gedemonteerde deksel bovenaan in de vaatwasser.

» Het deksel na de reiniging (vaatwasser of met de hand) krachtig uitschud-
den. Zo droogt het deksel sneller.

« Laat de kan om hardnekkige verontreiniging te verwijderen, met een
vaatwasmachinetablet en warm water inweken. Spoel de kan daarna met
veel water uit.

« Gebruik voor de reiniging geen scherpe voorwerpen, schuurmiddelen,
oplosmiddelen of bleekmiddelen.

«Tip: Voor een perfecte reiniging kunt u de dop er helemaal afschroeven (z.
afbeelding).

« Alle onderdelen van uw TRAVEL MUG EASY TWIST zijn vaatwasmachinegeschikt.

+ 5 jaar fabrieksgarantie - meer informatie beschikbaar op
www.emsa.com/guarantee

U kunt uw distributeur bereiken onder info@emsa.de.

sV

Vi hoppas du far mycket gladje av din nya TRAVEL MUG EASY TWIST. Félj

véra anvisningar for att fa maximal glddje av din produkt.

« Spola fore anvandning ur produkten med hett vatten for att varmen ska
hélla langre. Kall dryck forblir kall léngre om du spolar ur produkten med
kallt vatten.

« Vi rekommenderar forvarmning/-kylning av produkten i tre minuter.

« Oppna och stang enbart den undre lockdelen p& TRAVEL MUG EASY TWIST .

« For rengoring i diskmaskin, tryck p& Quick-Press-knappen, ta isar locket och
placera det i den Gvre delen av diskmaskinen.

« Skaka locket kraftigt efter rengring (i diskmaskin eller for hand) sa torkar
det battre.

« For att fa bort envis/ingrodd smuts kan du fylla med varmt vatten och
tillsatta diskmaskinsmedel/diskmaskinstablett och [ata verka. Skélj dérefter
produkten ur med mycket vatten.

« Anvénd aldrig féremal med vassa kanter, skurmedel, [6sningsmedel eller
blekningsmedel nér du diskar produkten.

« Tips: For att rengéra den perfekt, se till att skruva av kapsylen helt (se bild).

+ Alla delar pa din TRAVEL MUG EASY TWIST tal maskindisk.

« Tillverkargaranti pa 5 &r — information finns pa www.emsa.com/guarantee

Mejla info@emsa.de for information om aktuell distributér i din region.

RU

YenaeM, 4To6ebl Baw HOBbI TRAVEL MUG EASY TWIST He nepectaBan Bac
paaoBaTh. [l18 NPEBOCXOAHOTO HAaCNaX/eHINA COAGPMIMBIM CleayiiTe,
NoXanyicTa, HalmM yKasaHnam.
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+ [lns TOro 4TOBbI ropAvee 0CTaBanoCh 0/bLLE FOPAYMM, NPOMONTE
13/enve ropayelt BOAOI Nepes UCMob3oBaHMeM. XON0AHbIE HANUTKN
[0/l OCTAKTCA XONOAHBIMU, €C/I NEPej STUM MPOMBITb COCYA
XONOAHOW BOAOK.

+ Mbl peKoMeHzyeM OXNaANTb/HarpeThb B Te4eHre 3 MUHYT.

+ OTKpbIBaTh 1 3aKpbiBaTh TRAVEL MUG EASY TWIST TOAIbKO 3a HINKHIOKO
4acTb KPbILIKM.

+ [lns MbITbA B NOCY/JOMOEYHOI MalLMHe HaaTb KHoMKy Quick «

Press 1 NOCTaBNTb Pa3obpaHHyIO KPbILLKY B NepeBepHYTOM BiAe B
MOCY/A0MOEUHYIO MalLNHY.

+ LA YCKOPEHWA CyLLIKN XOPOLIEHBKO BLITPAXHYTh KPbILLKY NOC/IE MOKM (B
NOCYAOMOEYHOI MaLUMHE UIW BPYYHYO).

+ [INA ynanerus CTOMKNX 3arpA3HeHUI HanosHNTL U3Ze/ne Tenaoi BoAoM
¢ pobasneHnem TabneTkn/cpeacTBa ANA NOCYAOMOEHHON MaLLMHbI U AaTb
NOCTOATb. 3aTeM NMPOMbITh 6ONBLIMM KONINYECTBOM BO/BI.

+ He 1cnonb30BaTh ANA YUCTKN NPeAMETbI C OCTPbIMM KpasMi, abpasuBHble
CpeACTBa, PaCTBOPUTENN UM OTGENMBATENN.

+ COBET: /18 MA\ea/IbHO YNCTKI MPOCTO MOMHOCTBHO BLIKPYTUTE MPOBKY
(c™m. prcyHok).

+ Bce yactu Bawero TRAVEL MUG EASY TWIST MOXHO MbITb B
NOCYAOMOEYHON MallnHe.

+ 5-N€THAA rapaHTVA NPOU3BOANTENA - NOAPOBHYIO MHPOPMaLIMIO CM. Ha
Www.emsa.com/guarantee

Y3HaTb ANCTPUBLIOTOPA B BalLEM PErvoHe Bbl CMOXeTe 34eck info@emsa.de.

cs

Utijte si hodné radosti se svym novym cestovnim termohrnkem

TRAVEL MUG EASY TWIST. Pro dokonaly zaZitek dodrzujte prosim nase tipy.

+ Aby si horké napoje udrzely svou teplotu déle, vyplachnéte vyrobek pred
pouzitim horkou vodou. Chlazené napoje zlistanou déle chladné, kdyz pred
pouzitim vyplachnete nadobu studenou vodou.

+ Pro dostatecné predehfati/podchlazeni doporucujeme nahfivat/chladit
vodou 3 minuty.

+ Otevirejte a zavirejte hrnek TRAVEL MUG EASY TWIST pouze ve spodni
Casti vika.

+ Pfed umyvanim v mycce nadobi oteviete tlacitko Quick-Press a umistéte
viko do mycky nadobi samostatné vzhliru nohama.

+ Pro lepsi ususeni viko po myti (v my&ce nebo ru¢né) dikladné vytiepejte.

+ Pro odstranéni odolného znecisténi z vyrobku doporucujeme nechat
ptisobit teplou vodu s praskem/tabletou do mycky. Poté oplachnéte velkym
mnozstvim vody.

« K isténi nepoutzivejte 7adné ostré predméty, abrazivni prostredky,
rozpoustédla nebo bélici prostredky.

« Tip: Pro dokonalé vy¢isténi prosté tiplné odsroubujte uzavér (viz obr.).

+ Viechny soucasti Vaseho termohrnku TRAVEL MUG EASY TWIST jsou
vhodné do mycky na nadobi.

+ Sleta zaruka vyrobce — podrobnosti dostupné na adrese
www.emsa.com/guarantee

Distributora ve svém regionu zjistite pomoci emailu info@emsa.de.

DA

God forngjelse med dit nye TRAVEL MUG EASY TWIST. Se vores henvisninger

for at f4 mest mulig glaede af produktet.

+ Hold indholdet laengere varmt ved at skylle produktet med varmt vand
inden brug. Kolde drikke holder temperaturen bedre, hvis du skyller behol-
deren med koldt vand inden brug.

+ Vi anbefaler at opvarme/afkele produktet i 3 minutter.

+ TRAVEL MUG EASY TWIST skal kun abnes og lukkes via lagets underdel.

« For rengering i opvaskemaskine abner du quick press-knappen og anbringer
det adskilte [dg med bunden i vejret.

« Ryst laget kraftigt efter endt rengering (opvaskemaskine eller i handen), sa
torrer det hurtigere.

« Fjern indgroet snavs ved at laegge produktet i bled i varmt vand sammen
med en opvasketab. Skyl efter med rigeligt vand.

+ Anvend aldrig genstande med skarpe kanter, skuremidler, oplasningsmidler
eller blegemidler under rengaringen.

« Tip: Skru laget helt af for perfekt rengering (se illustration).

« Alle delene i TRAVEL MUG EASY TWIST taler opvaskemaskine.

« 5 ars producentgaranti - les nermere pa www.emsa.com/guarantee.

Du finder din lokale distributer under info@emsa.de.
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BaaeMo BaM NPUEMHOTO KOPUCTYBAHHSA HOBUM JOPOXHIM KyX/ieM
TRAVEL MUG EASY TWIST. 3aans HaliKpaLoro A0CBiay BUKOPUCTaHHS
[IOTPUMYIATECH HaLMX NOpa.

« [ins Toro o6 rapaumii Hanii AoBLUE 3a/MLWABCA rapAYnM, nepes
BMKOPUCTaHHAM CMO/IOLWTh BUPI6 rapa4oto BoAok. /118 TOro 1106
XO/IOAHWI Haniid AOBLUE 33/ILABCA XOIOAHMM, Nepe/ BUKOPUCTaHHAM
CMOOLWTh Or0 XON0AHOK BOAOD.

+ PeKoMeHaYETbCA NonepeHbO HarpiBaTyl / 0XON0/AXYBaTV NPOTAroM 3
XBUAMH.

+ TRAVEL MUG EASY TWIST cnig BigKpu1BaTK i 3aKpUBAT InILLIE B HUXKHIN
YaCTUHI KPULIKK.

« Mepea MUTTAM B NOCYAOMMIAHIN MaLmMHI BiaKpuiATe pyuKy Quick-Press Ta
po36epiTh KpUWKY. KnagiTe 40 NOCYAOMMUIAHOT MaLIMHK NepeBepHYTO
fnoropu.

* [l Kpalloro BUCKXaHHSA PeTe/bHO MOTPACITL KPULLKY MiCAA MUTTA
(ypyuHy abo B NOCAOMMITHIM MALLMH).

* 3317 BUAANEHHA BaXKNX NNAM NOMUIATE BUPI6 3a 40NOMOroko TabneTok
Ta rapa4oi BOAM B NOCYAOMUIAHII MaLwmHi. MoTiM CnoAowWiTh Y BeMKii
KiNIbKOCTi BOAW.

« Tij Yac MUATTA He BUKOPUCTOBYITE WOAHUX FOCTPUX NPeAMETIB,
abpasuBHIX 3aC06iB ANA YMLLEHHA, PO3UMHHUKIB Ta BiGiNtoBaYiB.

« Miakaska: 3aanA 0CKOHANILIOrO YNLEHHA MOBHICTIO 3aKPYTITh KPULLKY
(auB. ManioHoK).
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« Yci petani sawoi TRAVEL MUG EASY TWIST npuaatHi ana MutTa y
NOCYAOMUIAHIA MaLWHI.

+ 5-piuHa rapaHTis BiZ BAPOGHWKa — A0KNaAHY iHpOpMaLLito AB. Ha
Wwww.emsa.com/guarantee

/Jli3HaTucA Npo ANCTpUG'toTopa Y BalOMY perioHi MOXHa 3a agpecoto info@

emsa.de.

PL

Wiele radosci z nowym izolowanym kubkiem z pokrywka. Prosze

przestrzegac naszych wskazowek.

« Aby zatrzymac ciepto na dtuzej, przed uzyciem nalezy przeptuka¢ produkt
goraca woda. Zimne napoje pozostaja dtuzej zimne, jesli wczesniej
przeptucze sie naczynie zimng woda.

« Zaleca si¢ 3 minuty wstepnego rozgrzewania/schtadzania.

+ Kubek TRAVEL MUG EASY TWIST nalezy otwierac i zamykac za pomoca
dolnej czesci wieczka.

* Przed umyciem kubka w zmywarce nalezy otworzy¢ go naciskajac przycisk
Quick-Press, a nastepnie zdja¢ wieczko i w ten sposob umiesci¢ w zmywarce
wierzchnig czgécig do gory.

« Aby lepiej osuszy¢ kubek po umyciu (w zmywarce lub recznie) nalezy
energicznie potrzgsnac wieczkiem.

« Do usuwania uporczywych zabrudzen mozna uzy¢ preparatu/tabletki do
zmywarek i cieptej wody. Nastepnie sptukac duzg iloscig wody.

» Do czyszczenia nie uzywac przedmiotéw o ostrych krawedziach, srodkéow
szorujacych, rozpuszczalnikow ani wybielaczy.

+ Podpowiedz: Do perfekcyjnego czyszczenia wystarczy po prostu catkowicie
odkreci¢ zamkniecie (patrz rysunek).

« Wszystkie czesci izolowanego kubka z pokrywka sg przystosowane do
zmywarek.

« 5-letnia gwarancja producenta - szczegoty dostepne na stronie
www.emsa.com/guarantee

Lokalnego dystrybutora mozna znalez¢ na stronie info@emsa.de.
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Yeni TRAVEL MUG EASY TWIST'inizi keyifle kullanmanizi dileriz. En iyi sekilde

keyif almak igin litfen ipuglarimizi inceleyiniz.

« Sicak igeceklerin daha uzun stre sicak kalmasi igin tirtind kullanmadan 6nce
sicak su ile calkalayiniz. Soguk iceceklerin daha uzun stire soguk kalmasi icin
kabi 6nce soguk su ile calkalayiniz.

+ Ug dakika boyunca 6n isitma/sogutma islemi uygulanmasini tavsiye
ediyoruz.

« TRAVEL MUG EASY TWIST ‘I sadece alt kapak pargasindan aginiz ve
kapatiniz.

« Bulagik makinesinde temizlemek iin Quick-Press diigmesini aginiz ve kapag|
parcalarina ayrilmis ve bas iistii sekilde bulasik makinesine yerlestiriniz.

« Daha iyi kurutmak igin, temizledikten sonra (bulagik makinesi veya elle)
kapag kuvvetli sekilde sallayiniz.

« inatgi lekelerin cikarilabilmesi igin bulagik makinesi deterjani ve sicak suyun
etki etmesini bekleyiniz. Arkasindan duru su ile iyice calkalayiniz.

« Temizlemek igin keskin kenarli, ovucu, ¢oziicii temizlik malzemeleri veya
agartici madde kullanmayiniz.

« Ipucu: En iyi sekilde temizlemek icin kapag cevirerek cikartmaniz yeterlidir
(b. grafik).

« TRAVEL MUG EASY TWIST'larin tiim pargalari bulasik makinesinde
yikanabilir.

« 5 yil Gretici garantisi - detaylara www.emsa.com/guarantee adresinden
ulasabilirsiniz

Bolgenizdeki distribiitérler hakkinda bilgi almak icin, info@emsa.de.

EL

EAmiCoupie v amOAGOOETE T Kavoupla oo kouma-Bepuds. Mo féATIoTn

am6AaUoT) Tpeite TG LTTOSE(EEL poG.

« Mo va peivet (eaTo To pOGNpa YL HEYRAUTEPO YPOVIKS SIGOTNUA,
EEMAOVETE TO TTPOIdV Pe KawTd VEPS TPy amtd T xprjom. T Ty wpéve
PODHATA TTAPAUEVOLY TIAYWHEV VIO HEYAAVTEPO XPOVIKS SLAOTNUA,
€4V TTPAOTA EEMUVETE E TIOYWEVO VEPS TO SOXE(D.

« Tuviotéran ipoBéppavon 1 mpdpugn 3 Aemrtav.

+ Avolyete kat kAeivete To TRAVEL MUG EASY TWIST pévo atd to k&tw
UEPOG TOV KATIAKIOV.

+ Mo To MO0 O TTALVTHPLO TH&TWY avoiETe To Kouprtt Quick Press ko
TOTIOBETIOTE TO KATTAKL ATTOTUVOPUOAOYNHEVO GTO TTALVTIPLO KTV TIGVG.

« ot KAV TEPO OTEYVWHA, TVAETE SUVKTH TO KATIAKL META TO TIAVGIHO
(oT0 MwvTpLo TdTwy 1 oTo XépL).

« Mo v adaipeam Twv emipovwy akaBopotiv adrioTe To TPoiy péon
0€ SIGAVPA ATTOPPUTTAVTIKOU/ TAUTIAETAG TTAUVTNPIO THLATWV Kat {E0TOU
VEPOU. ZTr) OUVEKELX EETAVVETE pE UTTOAMKO VEPO.

+ M1 XpnOILOTIOLE(TE AXUNPG AVTIKEUEVD, AELOVTIKG pPéoa, SLAUTIKA 1)
AEUKAVTIKES OVTTES Yl TOV KaBapLopd.

+ ZupBouM: Mot Tov Téeto kaBoplaopd EePiSwoTte TeAelwg To kartdkt (BA.
E1KOVQ).

+'OMat o e€apTripata TG KoUTaG-Beppds oag eivat avBeKTIKG 0TO
TAUVTIPLO THLATWY.

+ SETI|G £YYUN0T) KATAGKEVAOTY - YL AETTTOPEPELEG AVATPEETE 0TI
S1evBuvon www.emsa.com/guarantee

Mmopeite vo pGBETE Tov Slavop£n TNG TTEPLOYT) OOG TTEAVOVTAG Evex

prjvupa otn StevBuvon info@emsa.de.

HU
Az utazobogre minden része mosogatogép-allo. FA legjobb hasznalat érdeké-
ben vegye figyelembe javaslatainkat.

+ Annak érdekében, hogy a forro ital tovabb maradjon forro, Gblitse at a hasz-
nalat eldtt a terméket forrd vizzel. A hideg italok tovabb hidegek maradnak,
ha a hasznalat el6tt hideg vizzel ki6lbiti a terméket.

« 3 perces elémelegitést/eldh(itést javasolunk.

+ ATRAVEL MUG EASY TWIST -et csak az also fedélrésznél nyissa ki és zarja be.

+ A mosogatogépben torténd tisztitashoz nyissa ki a Quick Press gombot, és
a fedelet szétszedve, felforditva helyezze a mosogatdgépbe.

« A jobb szaradas érdekében a fedelet a tisztitas (mosogatégépben vagy
kézzel) utan er6sen razza meg.

+ A makacs szennyezédések eltavolitasa érdekében hasznaljon mosogatogép
tablettat és meleg vizet. Ezt kévetGen bbséges vizzel 6blitse at.

+ Ne hasznaljon éles eszk6zoket, stiroloszert, olddszert vagy hipét a tisztitas soran.
« Tipp: a tokeéletes tisztitashoz egyszerien teljesen nyissa ki a fedelet (. abra).
+ Az utazobdgre minden része mosogatogép-allo.

« 5 év gyartdi jotallas - részletek a www.emsa.com/guarantee oldalon.
Regionalis forgalmazojardl érdeklédjon az info@emsa.de cimen.
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Vé dorim sd va bucurati de noul dvs. TRAVEL MUG EASY TWIST. Pentru

pastrarea optima va rugdm sd respectati indicatiile noastre.

« Pentru mentinerea produsului cald pentru mai mult timp, spalati produsul
inainte de utilizare cu apa fierbinte. Bauturile reci raman reci mai mult timp
daca spalati recipientul anterior cu apa rece.

+ Recomandam sa-l incalziti/sa-l raciti in prealabil timp de 3 minute.
« Deschideti si inchideti TRAVEL MUG EASY TWIST numai la partea
inferioara a capacului.

« Pentru curdtarea in masina de spalat vase, deschideti butonul Quick-Press si
asezati capacul dezasamblat in masina de spalat vase.

+ Pentru o uscare mai buna, scuturati cu putere capacul dupa curatare (in
masina de spalat vase sau manual).

« Pentru indepartarea impuritatilor persistente, lasati produsul sd actioneze
cu o solutie de curdtare/o tabletd pentru magina de spalat vase si apa calda.
Clatiti apoi cu multa apa.

+ Nu utilizati pentru curétare obiecte ascutite, solutii abrazive, solventi sau
inalbitori.

+ Pont: pentru curatarea optimd insurubati pur si simplu dopul complet (v.
graficul).

+ Toate piesele produsului TRAVEL MUG EASY TWIST pot fi spalate in masina
de spalat vase.

+ 5 ani garantie oferita de producator - detalii sunt disponibile pe
www.emsa.com/guarantee.

Puteti afla informatii despre distribuitorul din zona dvs., daca trimiteti

un e-mai la inffo@emsa.de.

BG

enaem Bu MHoro pagoct ¢ Bawarta Hosa TRAVEL MUG EASY TWIST. 3a

nepeKTHa Hacnaja CnasBaiiTe HalMTe yKasaHnA.

* 3a Aja ce 3aNa3AT TOM/MTE HAMUTKM MO-AbAr0 BpeMe TOM/M, N3nakHeTe
npo/yKTa C ropeuia BoAa npeAn ynotpeba. CTygeHUTe HaNUTKK Lije ce
3anasAT Mo A4b/Ir0 BpeMe CTy/leHM, ako U3n/akHeTe CbAa NPe/y ToBa CbC
CTyAeHa Boja.

« Mpenopbysame npeaBapuUTe/IHO 3aToNAAHE/OXNaAaHe B NPOABIKEHUE
Ha 3 MUHYTU.

+ Otsapsiite u 3aTeapaiite TRAVEL MUG EASY TWIST camo oT gonHus
€/1eMeHT Ha Kanaka.

+ 3a MoymcTBaHe B CbAOMMA/IHA MalLKHa oTBOpeTe konyeTo Quick-Press u
nocTaBeTe B CbJOMIA/HATa Mall/Ha JeMOHT/PaHaTa ropHa YacT Ha Karaka.

+ 3a Hait-406po n3cylaBaHe, M3TPbCKaliTe CUAHO Kanaka crep
NOYNCTBAHETO (B CbAOMMANHA MALMHA UM HA PbKa).

+ 3a OTCTpaHABaHe Ha yNopuTM 3aMbpCABaHMA obpaboTeTe NpoAyKTa C
npenapat/TabneTka 3a CbAoMMANHa M Ton/a BoAa. C/ieg ToBa M3NAakHeTe
C MHOro BOZa.

+ lpy NOYMCTBAHETO He W3M0/3BaIITe OCTPM NMPeAMETH, KUCeNNHM,
pa3TBOpUTENM MM M3BenBallyM CPeACTBa.

+ CbBeT: 3a neppeKTHO NOYNCTBaHe NPOCTO pa3BuiiTe HaMb/HO Kanaka
(Bvx rpadmkara).

* Bcuyku vacTu Ha Bawws TRAVEL MUG EASY TWIST moraT Aa 6b4aT MUTK
B CbAOMUANHA MaLLNHA.

+ 5 rOAMHM rapaHums OT MPoV3BOAUTENS - NOAPOBHOCTUTE Ca HANNYHN Ha
Wwww.emsa.com/guarantee.

LLle HamepuTe AncTpUbyTOpa 3a Balumsa pervioH Ha info@emsa.de.

PT

Esperamos que aprecie a sua nova caneca de viagem. Para tirar o maximo

partido deste produto, tenha em atengdo as nossas recomendagdes.

+ Para que os alimentos se mantenham quentes por mais tempo, passe o
produto por agua quente antes de o utilizar. No caso de bebidas frias, passe
previamente o recipiente por agua fria.

+ Recomendamos que o aquecimento/arrefecimento prévio seja feito durante
3 minutos.

+ Abrir e fechar a TRAVEL MUG EASY TWIST apenas pela parte inferior da
tampa.

+ Para limpar na maquina de lavar louga, premir o botao Quick Press, retirar a
tampa e colocd-la virada para cima na maquina.

« Para uma melhor secagem, sacudir vigorosamente a tampa apos a limpeza
(na maquina de lavar louga ou & méo).

« Para retirar a sujidade mais dificil, encha o produto com agua morna,
adicione uma pastilha ou detergente para maquina de lavar louga e deixe
atuar. No final, enxague com 4gua abundante.

« Nao utilize objetos afiados, produtos abrasivos, solventes nem lixivia para
limpar o produto.

« Sugestdo: para uma limpeza perfeita, basta desenroscar totalmente a tampa (ver
imagem).

« Todas as pegas da sua TRAVEL MUG EASY TWIST podem ir a maquina de
lavar louga.

+ Garantia do fabricante de 5 anos - Mais informagoes disponiveis em
Www.emsa.com/guarantee

Aceda a info@emsa.de para encontrar um distribuidor na sua regido.
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